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Lampka biurkowa PIXI
1x E27, Il, 110-240V, 50/60Hz, 1x max 40W, IP20

Przed przystagpieniem do montazu nalezy zapozna¢ si¢ z niniejszq instrukcjg obstugi. Nieprzestrzeganie zalecen
zawartych w instrukcji moze okazac sie niebezpieczne. Producent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z niniejszg instrukcja, nieprawidtowego montazu, zastosowa-
nia nieodpowiednich elementéw oraz zmian technicznych, a produkt nie podlega warunkom gwarancji. INFORMA-
CJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ORAZ SRODKI OSTROZNOSCI Wyrob przeznaczony jest do montazu
tylko wewnatrz pomieszczen. « Montazu nalezy dokonac¢ zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukgji. + Podczas
montazu oraz wymiany zaréwki nalezy bezwzglednie odigczy¢ napiecie zasilajace, przestrzega¢ zasad BHP oraz
zachowac¢ szczegodlng ostroznos¢. « Oprawe mozna zasilic napieciem wytgcznie znamionowym i stosowac jedynie
zrédta $wiatlta o parametrach zgodnych z podanymi w instrukcji lub na opakowaniu produktu. « Nie nalezy
przykrywac zrédta $wiatta materiatami tatwopalnymi ani zadnymi ktére zaburzajg przeptyw ciepta ze zrodta $wiatta
do otoczenia. * Produkt nalezy stosowac wytgcznie w sprawnej instalacji elektrycznej. « Nie nalezy wktada¢ zadnych
innych przedmiotéw do gniazda. Jesli zarowka, ktorg chcesz usunaé jest uszkodzona (np. rozbite szkio zaréwki)
nalezy wytgczy¢ catkowicie zasilanie gniazda, aby to zrobi¢ wytgcz prad lub wykreé bezpiecznik. « Do czyszczenia
oprawy nalezy uzywac wytgcznie delikatnej suchej tkaniny. Nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych. « W
przypadku modyfikacji produktu poza okreslonymi w |nstrukcj| produkt nie podlega warunkom gwarancji. « Nie
dotykac¢ wtyczki mokrymi rekoma. « Wtyczke nalezy umiesci¢ tylko i wytgcznie w gniazdku. « Nie wychylaj na site
klosza i ramienia lampy poza zakres regulacji. INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA « Na
koniec okresu eksploatacji nalezy oprawe oraz zrodio $wiatta odda¢ do wiasciwego punktu gospodarowania
odpadami, w szczegdlnosci komponenty elektroniczne i elektryczne. LEGENDA OZNACZEN GRAFICZNYCH 1.
Klasa ochronnos$ci przeciwporazeniowej 2.Napiecie znamionowe 3.Rodzaj gniazda 4.Maksymalna moc zrédta
$wiatta 5.Regulacja kata swiatta 6.Rodzaj montazu oprawy 7.Zastosowanie 8.Klasa IP 9.Typ wtyczki 10.Warunki
otoczenia 11.Minimalna odlegtos¢ oprawy od o$wietlanego obiektu 12.Nie zawiera rteci 13.Oprawa nieodpowiednia
do montazu bezposrednio na powierzchniach normalnie palnych. Nadajace sig¢ wylacznie do montazu na
powierzchniach niepalnych 14.Oprawa nieodpowiednia do okrywania materiatem termoizolacyjnym. 15.Koniecz-
nos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego. Produktéw z tym oznaczeniem nie
wolno wyrzuca¢ do zwyktych $mieci wraz z innymi odpadami pod karg grzywny. Zuzyty sprzet mozna oddac
bezptatnie do sprzedawcy (kupujac nowy sprzet tego samego rodzaju) lub w specjalnym punkcie zbiérki elektro-od-
padéw. Zasady te obowigzujg na terenie Unii europejskiej. 16.Opakowanie po wykorzystanym produkcie powinno
sie wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na $mieci. 17.0pakowanie nadaje si¢ do recyklingu.

m Desk Lamp PIXI
1x E27, 1I, 110-240V, 50/60Hz, 1x max 40W, IP20

Please read this manual carefully before starting the installation. Failure to follow the instructions in this manual may
prove to be dangerous. The manufacturer of the device is not liable for damages resulting from use inconsistent with
this manual, improper installation, use of inappropriate elements and technical changes, and the product is not
covered by the warranty terms. SAFETY INFORMATION AND PRECAUTIONS - The product is intended for indoor
installation only. ¢ Install in accordance with the instructions in this manual. « During installation and replacement of
the bulb, it is absolutely necessary to disconnect the power supply, observe the health and safety regulations and
exercise particular caution. « The luminaire can only be supplied with the rated voltage and only light sources with

p in accordance with the instructions or on the product packaging should be used. « Do not cover the light
source with flammable materials or any materials that interfere with the heat flow from the light source to the
environment. + Use the product only in an efficient electrical installation. « Activities related to the electrical
connection should be entrusted to a properly authorized person. « Due to the fact that the elements of the floodlight
heat up during lighting, before any activities (disassembly, cleaning, adjustment), it is absolutely necessary to
disconnect the power supply using the main switch and wait until the elements cool down. « Do not put any other
objects into the socket. If the bulb you want to remove is damaged (e.g. broken glass, light bulb), turn off the power
of the socket completely, to do this turn off the power or remove the fuse * Only use a soft, dry cloth to clean the
luminaire Do not use chemicals « In the event of product modifications beyond those specified in the manual, the
product is not covered by the warranty conditions. « Do not touch the plug with wet hands. « The plug must only be
put in a socket. « Do not force the lampshade and lamp arm beyond the adjustment range. ENVIRONMENTAL
INFORMATION - At the end of their service life, the luminaire and the light source must be disposed of at an
appropriate waste management facility, in particular electronic and electrical components . GRAPHIC INDICATIONS
1. Electric shock protection class 2. Rated voltage 3. Type sockets 4. Maximum power of the light source 5.
Adjustment of the light angle 6. Type of luminaire assembly 7. Application 8. IP class 9. Plug type 10. Environmental
conditions  11. Minimum distance between the luminaire and the illuminated object 12. Mercury-free 12. The
luminaire is not suitable for mounting directly on surfaces normally flammable. Suitable only for mounting on
non-flammable surfaces 14.Not suitable for covering with thermal insulation material. 15.Necessity of selective
collection of used electronic and electric equipment. Products marked with this symbol cannot be thrown into
ordinary garbage with other waste, under penalty of a fine. Used equipment can be returned to the seller free of
charge (by purchasing new equipment of the same type) or at a special collection point for electro-waste. These
rules are valid in the European Union. 16. Packaging after the used product should be thrown into an appropriate
waste container. 17. The packaging is recyclable.

CZ Stolni lampa PIXI
1x E27, 1l, 110-240V, 50/60Hz, 1x max 40W, IP20

Pred zahajenim montaZe si prectéte tento navod k pouziti. NedodrZeni doporuceni uvedenych v tomto navodu
muze zpusobit Skody. Vyrobce produktu neodpovida za Skody vzniklé v disledku pouZiti, které neni v souladu s
timto navodem, na produkt se nevztahuje zaruka, a to v pfipadé nespravné instalace, pouziti nevhodnych
komponentu nebo technickych zmén. INFORMACE TYKAJICI SE BEZPECNOSTI A PREVENTIVNICH OPATRENI
« produkt je uren pouze pro montaz v interiéru. + Montaz by méla byt provedena v souladu s doporucenimi
uvedenymi v tomto navodu. » Pfi montazi a vyméné zarovky je bezpodmlnecne nutné odpojit napajeni, dodrzovat
zdravotni a bezpe¢nostni predpisy a dbat zvySené opatrnosti. « Svitidlo mGZe byt napajeno pouze jmenovitym
napétim a mohou byt pouzZity pouze svételné zdroje s parametry uvedenymi v navodu nebo na obalu vyrobku. «
Zdroj svétla nezakryvejte hoflavymi materialy ani jinymi materialy, které by branily pfenosu tepla ze zdroje svétla do
okoli. « Produkt by se mél pouzivat pouze ve spravné fungujici elektrické instalaci. « Cinnosti spojené s pfipojenim
k elektrické siti musi provadét kvalifikovana osoba. « Vzhledem k tomu, Ze se prvky reflektoru béhem provozu
zahfivaji, je nutné pred provadénim jakychkoli operaci (demontaz, Cisténi, sefizovani) odpojit ‘napajeni hlavnim
vypinacem a pockat, az prvky vychladnou. + Do patice nevkladejte zadné jiné predméty. Pokud je Zarovka, kterou
chcete vyjmout, poskozena (napf. rozbité sklo Zarovky), musite zcela vypnout napajeni zasuvky, za timto Gcelem
vypnéte proud nebo vysroubujte pojlstku « K cisténi svmdla pouzivejte pouze mekky suchy hadfik. NepouZivejte
chemické pr\pravky « V pfipadé uprav produktu nad ramec téch, které jsou uvedeny v navodu, se na produkt
nevztahuji zaruéni podmlnky Nedotykejte se zastréky mokryma rukama. » Zastréka smi byt zasunuta pouze do
zasuvky. * Nevytah &ze stinidlo a rameno lampy silou mimo rozsah nastaveni. INFORMACE TYKAJICI SE
ZIVOTNIHO PROSTREDI « Po uplynuti své Zivotnosti musi byt svitidlo a svételny zdroj, zejména elektronické a
elektrické soucasti, odevzdany do pfislusného stfediska pro nakladani s odpady. LEGENDA GRAFICKYCH
OZNACENI 1. Tfida ochrany proti razim 2.Jmenovité napéti 3.Typ zasuvky 4.Maximalni vykon svételného zdroje
5.Nastaveni Ghlu svétla 6.Typ montaze svitidla 7.Vyuziti 8.Tfida IP 9. Typ zastréky 10.Okolni podmlnky 11.Minimalni
vzdalenost mezi svitidlem a osvétiovanym predmétem 12.Neobsahuje rtut 13.Svitidlo neni vhodné pro pfimou
montaz na bé&zné hoflavé povrchy. Vhodné pouze pro montaz na nehoflavé povrchy. 14.Svitidlo neni vhodné pro
zakryti termoizolaénim materialem. 15. Nutnost tfidéného sbéru pouzitych elektronickych a elektrickych zafizeni.
Vyrobky s timto oznagenim nesmi byt pod hrozbou pokuty likvidovany spolecné s jinym odpadem. PouZité zafizeni
Ize bezplatné odevzdat prodejci (pfi nakupu nového zafizeni stejného typu) nebo na specialnim sbérném misté
elektroodpadu. Tato pravidla plati v celé Evropské unii. 16.PouZité obaly vyrobku by mély byt vyhozeny do
vhodného kontejneru na odpad. 17.0Obal je recyklovatelny.

Stolova lampa PIXI
1x E27, 1I, 110-240V, 50/60Hz, 1x max 40W, IP20

Pred zahajenim inStalacie si pre€itajte tieto pokyny. Nedodrzanie odportcani uvedenych v tejto prirucke méze
sposobit’ poskodenie. Vyrobca vyrobku nezodpoveda za $kody vzniknuté v désledku pouzivania, ktoré nie je v
sulade s tymto navodom, a na vyrobok sa nevztahuje zaruka v pripade nespravnej instalacie, pouzitia nevhodnych

komponentov alebo technickych zmien. INFORMACIE TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI A PREVENTIVNYCH
OPATRENI « produkt je uréeny len na instalaciu v interiéri. « InStalacia by sa mala vykonat v stlade s odportc¢aniami
uvedenymi v tomto navode. + Pri montadzi a vymene Ziarovky je bezpodmienecne nutné odpojit napajanie,
dodrziavat zdravotné a bezpeénostné predpisy a dbat na zvySenu opatrnost. « Svietidlo sa moze dodavat len s
menovitym napatim a mézu sa pouzivat len svetelné zdroje s parametrami uvedenymi v navode alebo na obale
produktu. « Zdroj svetla nezakryvajte horfavymi materialmi ani inymi materialmi, ktoré by branili prenosu tepla zo
zdroja svetla do okolia. « Vyrobok by sa mal pouZivat len v riadne fungulucej elektrickej indtalacii. « Cinnosti
slvisiace s pripojenim k elekmckej 5|et| musi vykonavat kvalifikovana osoba.» KedZe sa prvky reflektora pocas
prevadzky zahnevaju pred vykonavanlm akychkolvek operacii (demonta: istenie, nastavovanie) je potrebné
odpojit napajanie_hlavnym vypinatom a pockat, kym prvky vychladni.» Do zasuvky nevkladajte Ziadne iné
predmety. Ak je Ziarovka, ktori chcete vybrat, poskodena (napr. rozbité sklo Ziarovky), musite Uplne vypnut
napajanie objimky; to urobite tak, Zze vypnete napdjanie alebo odskrutkujete poistku. « Na Cistenie svietidla
pouzivajte len mékku, suchd handricku. Nepouzivajte chemické pripravky. « V pripade Uprav produktu nad ramec
tych, ktoré s uvedené v navode, sa na produkt nevztahuju zérucné podmienky. « Nedotykajte sa zastréky mokrymi
rukami. < Zastréka musi byt zasunuta len do zasuvky. « Netlacte na tienidlo a rameno lampy mimo rozsah
nastavenia. INFORMACIE TYKAJUCE SA ZIVOTNEHO PROSTREDIA « Po uplynuti Zivotnosti sa svietidio a
svetelny zdroj, najma elektronické a_elekirické komponenty, musia odovzdat do prislusného strediska na
spracovanie odpadu. LEGENDA GRAFICKYCH OZNACENI 1. Trieda ochrany proti razom 2.Menovité napétie
3.Typ zasuvky 4.Maximalny vykon zdroja svetla 5.Nastavenie uhla svetla 6.Typ montaZze svietidla 7.VyuZitie
8.Trieda IP 9. Typ zastrcky 10.Okolné podmienky 11.Minimalna vzdialenost medzi svietidlom a osvetlovanym
objektom 12.Neobsahuje ortut 13. Svietidlo nie je vhodné na priamu montaz na bezne horlavé povrchy. Vhodné len
na montaz na nehorlavé povrchy. 14.Svietidlo nie je vhodné na zakrytie tepelnoizolaénym materialom. 15. Nutnost'
separovaného zberu pouzitych elektronickych a elektrickych zariadeni. Vyrobky s tymto ozna¢enim sa nesmu
likvidovat spolu s inym odpadom pod hrozbou pokuty. Pouzité zariadenie mézete bezplatne odovzdat predajcovi
(pri kiipe nového zariadenia rovnakého typu) alebo na $pecialnom zbernom mieste pre elektronicky odpad. Tieto
pravidla platia v celej Europskej Gnii. 16.Pouzité obaly vyrobku by sa mali zlikvidovat do vhodnej nadoby na odpad.
17.0bal je recyklovatelny.

Schreibtischlampe PIXI
1x E27, 11, 110-240V, 50/60Hz, 1x max 40W, IP20

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation fortfahren. Die Nichtbeachtung der
Anweisungen in diesem Handbuch kann sich als geféhrlich erweisen. Der Hersteller des Geréts haftet nicht fiir
Schéden, die aus einer nicht dieser Anleitung entsprechenden Verwendung resultieren, falsche Montage, die
Verwendung ungeeigneter Elemente und technischer Anderungen, und das Produkt fallt nicht unter die Garantiebe-
dingungen. SICHERHEITSINFORMATIONEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN - Das Produkt ist nur fiir die
Installation in Innenrdumen vorgesehen. « Die Installation sollte gem&R den Anweisungen in diesem Handbuch
durchgefiihrt werden. « Die Leuchte darf nur mit der Nennspannung versorgt werden. Verwenden Sie nur
Lichtquellen mit Parametern, die den Anweisungen oder der Produktverpackung entsprechen. « Decken Sie die
Lichtquelle nicht mit brennbaren Materialien oder Materialien ab, die den Warmefluss von der Lichtquelle zur
Umgebung stéren. « Verwenden Sie das Produkt nur in einer effizienten Elektroinstallation. « Arbeiten im
Zusammenhang mit dem elektrischen Anschluss sollten einer Person iibertragen werden, die iiber die entsprechen-
den Berechtigungen verfiigt. « Aufgrund der Tatsache, dass sich die Elemente des Scheinwerfers wahrend der
Beleuchtung vor allen Aktivitaten erwérmen (Demontage, Reinigung, Einstellung) Es ist unbedingt erforderlich, die
Stromversorgung lber den Hauptschalter zu unterbrechen und zu warten, bis die Elemente abgekhlt sind. « Fiihren
Sie keine anderen Gegenstande in den Schlitz ein. Wenn das Leuchtmittel, das Sie ausbauen mdchten, beschadigt
ist (z. B. Glasbruch in einem Leuchtmittel) Bitte diese Steckdose komplett ausschalten, dazu Strom abschalten
oder Sicherung entfernen. « Zur Reinigung der Leuchte sollte nur ein weiches, trockenes Tuch verwendet werden.
Verwenden Sie keine Chemikalien. + Bei Produktanderungen, die (ber die im Handbuch angegebenen
hinausgehen, fallt das Produkt nicht unter die Garantiebedingungen. « Beriihren Sie den Stecker nicht mit nassen
Handen. « Der Stecker darf nur in eine Steckdose gesteckt werden. « Lampenschirm und Lampenarm nicht mit
Gewalt iiber den Einstellbereich hinaus bewegen. UMWELTINFORMATIONEN « Am Ende ihrer Lebensdauer
miissen die Leuchte und das Leuchtmittel, insbesondere die elektronischen und elektrischen Komponenten, der
entsprechenden Entsorgungsstelle lbergeben werden. LEGENDE DER GRAFISCHEN MARKIERUNG 1.
Brandschutzklasse 2. Nennspannung 3. Steckdose-typ 4. Maximale Leistung der Lichtquelle 5. Lichtwinkeleinstel-
lung 6. Leuchtenmontage-typ 7. Anwendung 8. IP-Klasse 9. Steckertyp 10. Umweltbedingungen 11. Der
Mindestabstand der Leuchte zum beleuchteten Objekt 12. Es enthalt kein Quecksilber 13. Die Leuchte ist nicht fiir
die direkte Montage auf normal entflammbaren Oberflachen geeignet. Nur zur Montage auf nicht brennbaren
Oberflachen geeignet. 14. Die Leuchte ist nicht fiir eine Verkleidung mit Warmedammmaterial geeignet. 15.
Notwendigkeit der selektiven Sammlung gebrauchter elektronischer und elektrischer Gerate. Produkte, die mit
diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen bei Androhung einer GeldbuRe nicht zusammen mit anderen Abféllen
in den Hausmdll geworfen werden. Altgeréte kénnen unentgeltlich an den Verkéufer zurlickgegeben werden (durch
den Kauf neuer Geréte des gleichen Typs) oder bei einer speziellen Sammelstelle fiir Elektroschrott. Diese Regeln
gelten in der Européischen Union. 16. Die Verpackung des gebrauchten Produkts sollte in einen geeigneten
Abfallbehalter geworfen werden. 17. Die Verpackung ist recycelbar.

Lampe de bureau PIXI
1x E27, 11, 110-240V, 50/60Hz, 1x max 40W, IP20

Veuillez lire ce manuel avant l'installation. Le non-respect des recommandations contenues dans le manuel peut
étre dangereux. Le fabricant de I'appareil n'est pas responsable des dommages résultant d'une utilisation non
conforme a ce manuel, d'une installation incorrecte, de I'utilisation de composants inappropriés ou de modifications
techniques, et le produit n'est pas soumis aux conditions de garantie. INFORMATIONS ET PRECAUTIONS EN
MATIERE DE SECURITE Le produit est congu pour étre installé a l'intérieur uniquement. L'installation doit étre
effectuée conformément aux instructions de ce manuel. Lors de l'installation et du remplacement de I'ampoule, il est
absolument nécessaire de débrancher I'alimentation électrique, de respecter les régles d'hygiéne et de sécurité et
d'étre particulierement prudent. Le luminaire ne doit étre alimenté qu'avec la tension nominale et seules les sources
lumineuses dont les paramétres sont spécifiés dans les instructions ou sur I'emballage du produit peuvent étre
utilisées. Ne pas couvrir la source lumineuse avec des matériaux inflammables ou tout autre matériau qui interfére
avec le flux de chaleur de la source lumineuse vers I'environnement. Le produit doit étre utilisé uniquement dans
une installation électrique en bon état de fonctionnement. Le raccordement électrique doit étre effectué par un
électricien qualifié. Etant donné que les éléments du luminaire deviennent chauds pendant le fonctionnement, avant
toute action (démontage, nettoyage, réglage), I'alimentation electrlque doit étre coupée a l'aide de l'interrupteur
principal et les éléments doivent étre laissés refroidir. Ne pas insérer d'autres objets dans la prise. Si I'ampoule que
vous souhaitez retirer est endommagée (par exemple, si le verre de 'ampoule est cassé), vous devez couper
complétement ['alimentation électrique de la prise Utiliser uniquement un chiffon doux et sec pour nettoyer le
luminaire. N'utilisez pas de produits chimiques. « En cas de modifications du produit au-dela de celles spécifiées
dans le manuel, le produit n'est pas couvert par les conditions de garantie. « Ne touchez pas la fiche avec les mains
mouillées. « La fiche ne doit étre insérée que dans une prise. « Ne forcez pas I'abat-jour et le bras de la lampe
au-dela de la plage de réglage. INFORMATIONS SUR L' ENVIRONNEMENT En fin de vie, le luminaire et la source
lumineuse doivent étre remis a l'installation de gestion des déchets appropriée, en pamculler les composants



électroniques et électriques. DESCRIPTION DES SYMBOLES GRAPHIQUES 1. Classe de protection contre les
chocs électriques 2. Tension nominale 3. Type de douille 4. Puissance maximale de la source lumineuse 5. Réglage
de I'angle d'éclairage 6. Type de montage du luminaire 7. Application 8. Indice de protection 9. Type de connecteur
10. Conditions de fonctionnement 11. Distance minimale du luminaire par rapport & I'objet éclairé 12. Ne contient
pas de mercure 13. Le luminaire ne convient pas pour un montage direct sur des surfaces normalement
flammables. Convient uniquement pour un montage sur des surfaces non inflammables. 14. Le luminaire ne peut
étre couvert d'un matériau thermo isolant. 15. Exige la collecte séparée des équipements électroniques et
électriques usagés. Les produits portant ce marquage ne doivent pas étre jetés avec d'autres déchets sous peine
d'amende. Les apparells usagés peuvent étre restitués gratuitement au vendeur (en cas d'achat d'un appareil neuf
du méme !ype) ou a un point de collecte spécial pour les déchets électriques. Ces régles s'appliquent dans toute
I'Union européenne. 16. L'emballage usageé du produit doit étre jeté dans une poubelle appropriée. 17. L'emballage
est recyclable.
m Lampa de birou PIXI

1x E27, 1I, 110-240V, 50/60Hz, 1x max 40W, IP20
V& rugam sa cititi acest manual de instructiuni inainte de instalare. Nerespectarea recomandarilor cuprinse in
manual poate duce la vatamari. Producétorul aparatului nu este raspunzator pentru daunele care rezulta din
utilizarea neconforma cu acest manual, instalarea incorecta, utilizarea de componente necorespunzatoare sau
modificari tehnice, iar produsul nu face obiectul conditiilor de garantie. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA $I
MASURI DE PRECAUTIE Produsul este destinat exclusiv instalarii in interior. - Instalarea trebuie efectuata n
conformitate cu recomandarile din acest manual. - in timpul instalarii si inlocuirii becului, este absolut necesar sa
deconectati sursa de alimentare, s& respectati normele de sanatate s| siguranta si sa avetl o atentie deosebita. -
Aparatul de iluminat poate fi alimentat numai cu tensiunea nominala si pot fi utilizate numai surse de lumina cu
parametrii specificati in instructiuni sau pe ambalajul produsului. - Nu acoperiti sursa de lumina cu materiale
inflamabile sau cu orice alte materiale care interfereaza cu transferul de céldura de la sursa de lumina la mediul
inconjurétor. - Produsul trebuie utilizat numai intr-o instalatie electrica functionala. - Solicitati efectuarea conexiunii
electrice de catre o persoana calificatd. - Datoritd faptului cd elementele proiectorului se incalzesc in timpul
functionarii, este esential s& deconectati alimentarea cu energie electricé cu ajutorul intrerupatorului principal si sa
asteptati ca elementele sa se raceasca inainte de a efectua orice operatiune (demontare, curatare, reglare). - Nu
introduceti niciun alt obiect in prizé. Dacd becul pe care doriti sa 1l mdepartan este deteriorat (de exemplu, sticla
becului este sparta), trebuie sa intrerupeti complet alimentarea cu energle electrica a soclului, pentru a face acest
lucru opriti curentul sau desurubati siguranta. - Utilizati numai o carpa moale si uscata pentru a curata rama. Nu
folositi substante chimice. « In cazul modificarilor produsulul peste cele specmcate in manual, produsul nu este
acoperlt de condltule de garantie. * Nu atingeti stecherul cu mainile ude. * Stecherul trebuie introdus numai intr-0
prizé. + Nu fortati abajurul si bratul lampii dincolo de domeniul de reglare. INFORMATII CU PRIVIRE LA
PROTECTIA MEDIULUI - La sfarsitul duratei sale de viata, corpul de iluminat si sursa de lumina trebuie eliminate la
o |nsta\ane adecvata de gestlonare a deseurilor, in special componentele electronice si electrice. LEGENDA
DENUMIRILOR GRAFICE 1. Clasa de protectje impotriva socurilor electrice 2.Evaluare tensiune 3.Tip de priza 4.
Puterea maxima a sursei de lumina 5.Reglarea unghiului de lumina 6.Tipul de instalare a corpului de iluminat
7.Cerere 8.Clasa IP 9. Tip priza 10.Conditii ambiante 11.Distanta minima intre corp de iluminat si obiectul iluminat
12.Nu contine mercur 13.Aparatul de iluminat nu este adecvat pentru montarea directa pe suprafete in mod normal
combustibile. Potrivit numai pentru montarea pe suprafete incombustibile 14.Aparatul de iluminat nu este potrivit
pentru acoperirea cu material termoizolant. 15.Necesitatea colectarii separate a echipamentelor electronice si
electrice uzate. Produsele cu acest marcaj nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri, sub sanctiunea unei
amenzi. Echipamentele uzate pot fi returnate gratuit vanzatorului (in cazul achizitionarii de echipamente noi de
acelasi tip) sau la un punct de colectare special pentru deseuri electrice. Aceste norme se aplica pe intreg teritoriul
Uniunii Europene. 16.Ambalajul folosit al produsului trebuie eliminat intr-un container de deseuri adecvat.
17.Ambalajul este reciclabil.

Asztali lampa PIXI
1x E27, 1I, 110-240V, 50/60Hz, 1x max 40W, IP20

Kérjuk, miel6tt folytatna az 6sszeallitast olvassa el figyelmesen az aldbbi kézikonyvet. A kézikonyv utasitasainak be
nem tartasa veszélyesnek bizonyulhat. A késziilék gyartoja nem vallal felelésséget a jelen kézikényvnek a nem
megfelel6 hasznalatabdl eredé karokért. Nem vallal felelésséget a szakszer(itlen be-0sszeszerelésbél, a nem
megfelelé elemek hasznalatabdl. A miiszaki valtoztatasokbol eredé karokért, valamint ezekben az estekben a
termékre nem vonatkoznak a garancidlis feltételek_: BIZTONSAGI INFORMACIOK ES OVINTEZKEDESEK « A
terméket csak beltéri 6sszeszerelésre tervezték. « Osszeszerelése a jelen keZ|konyvben leirtak szerint. « Az izz6
beszerelése és cseréje soran feltétlenll sziikséges az aramellatas levalasztasa, az egészséglgyi és biztonsagi
el6irasok betartasa és fokozott elévigyazatossag. « Alampatest csak névleges fesziiltséggel alkalmazhaté , és csak
az utasitasoknak vagy a termék csomagolasan szerepld paraméterekkel rendelkez6 fenyforrasokat szabad
hasznalni. « Ne takarja le a fényforrast gyulékony anyagokkal vagy olyan anyagokkal, amelyek megzavarjak a
fényforrasbdl a kornyezetbe aramlé hét. « A terméket csak hatékony elektromos szerelésben haszndlja. « Az
elektromos bekotéssel kapcsolatos tevékenységeket megfelelé képesitésti személyre kell bizni. « Tekintettel arra,
hogy a vilagitas soran a reflektor elemei felmelegszenek, minden tevékenység (bontés, tisztitas, beallitas) el6tt
feltétlendl sziikséges a fékapcsolo segitségével aramtalanitani és megvarni, amig az elemek kihlinek. *« Ne
helyezzen més targyat az aljzatba . Ha az eltavolitani kivant izzé megsériilt (pl. Givegtordtt az izzéban), kapcsolja ki
teljesen a konnektort, ehhez kapcsolja ki a tapellatast vagy vegye ki a biztositékot. « A lampatest tisztitasahoz csak
puha, szaraz ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon vegyszereket « A kézikdnyvben meghatarozottakon tuli termékmaodo-
sitasok esetén a termékre nem vonatkoznak a garancidlis feltételek. « Ne érintse meg a csatlakozodugét nedves
keézzel. + A dugot csak konnektorba szabad bedugni, - Ne erdltesse a lampaernyét és a lampakart a beallitasi
tartomanyon tdlra. KORNYEZETVEDELMI INFORMACIOK -« Elettartamuk vegen a Iampaies(et és a fényforrast,
kulonés tekintettel az elektronikai és elektromos észekre, a hul 5 telephelyre kell
szallitani. GRAFIKUS SZIMBOLUMOK Aramiités elleni védelem osztaly Nevleges fesziiltség Aljzat tipus A
fényforras maximalis teljesitménye Lampa fényszdgének allasa A lampatest rogzitési tipusa Alkalmazas IP osztaly
Dugo tipusa Kérnyezeti feltételek A [dmpatest minimalis tavolsaga a megvilagitott helytél Nem tartalmaz higanyt A
lampatest nem alkalmas normal esetben gyulékony feliiletekre torténé kozvetlen felszerelésre. Csak nem
gyulékony fellletre szerelheté. A lampatest nem alkalmas hészigetelé anyaggal valo burkoldsra. A hasznalt
elektronikus és elektromos berendezések szelektiv gy(jtésének szilkségessége. Az ezzel a szimbdlummal
megjelolt termékeket (pénzbintetés terhe mellett ) nem  lehet a kozonséges szemétbe dobni. A hasznalt
berendezéseket dijmentesen vissza lehet juttatni az eladéhoz (ugyanaz uj berendezés vasarlasa esetén), vagy el
kell szallitani egy specidlis elektromos hulladék gy(jtéhelyre . Ezek a szabdlyok az Eurépai Unidban egyarant
érvényesek. A hasznalt termék csomagolasat egy megfeleld hulladéktaroloba kell dobni. A csomagolas tjrahaszno-
sithato.

m HacrinbHa namna PIXI

1x E27, 1I, 110-240V, 50/60Hz, 1x max 40W, IP20

YBaXKHO NpoynTanTe Liei NOCiBHUK, NepLU HiXk NoYaTH BCTAaHOBMNEHHSA. HeoTpUMaHHS iHCTPYKLIA y LibOMY NOCIGHWKY
MOXe BUSBUATUCA HeGeaneyHuMm. BUMpoBHMK MPUCTPOIO He Hece BiANOBIAAnNbHOCTI 3a 30UTKM CMpUYNHEHI
BUKOPUCTAHHAM, sike He BiAMoOBIAAE LN iHCTPYKLI, HENPaBUIbHAM MOHTaXEM, BUKOPUCTAHHSIM HEBiAMOBIAHMX
€NeMeHTIB Ta TeXHIYHUMN 3MIHaMW, @ TakoX B LibOMY BUMaAKy Ha MPOAYKT He MOLUMPIOKTLCS YMOBU rapaHTii.
IHPOPMALIIA 3 3AXOAIB BESMEKW « Bupi6 npusHayeHwii nuie Ans BCTAHOBMEHHS B CepeaunHi NpUMILLEHb.
BcTaHoBneHHs NoBUHHO BiabyBaTucs BIANOBIAHO A0 IHCTPYKUIN Y LbOMY MOCiBHUKY. * [li Yac BCTAHOBMEHHS Ta
3aMiHM NamMnoykn HeoBXigHO BiAKMIOYUTU XUBMEHHS, AOTPUMYBATUCL MPaBUn OXOPOHW npaui Ta 6yTn ocobnmeo
oBepexHNMN. + CBITUMBHIK MOXHA XMBUTK TiNbKM HOMIHAMBHOIO HAMPYrolo i BUKOPUCTOBYBATU NNLIE KEpena
CBiTNa 3 napameTpamu, ki BiANOBIAaloTh IHCTPYKLi aBo siki 3a3HaveHi Ha ynakosui NpoaykTy. « He HakpusaiiTe
[Kepeno CBiTna nerkosaimucTMn matepianamn abo 6yab-kuMK MaTepianamu, siki NepeLIKopKaioTb TENNoBoMy
MOTOKY BiA [epena CBiTna [0 HaBKOMMULWHLOMO cepefoBuila. * BukopucTosyiiTe BupiG Tinbku B cnpasHin
eNneKTPUYHI ycTaHoBLi. * [isnbHICTb, NOB'A3aHy 3 €NeKTPUYHUM NIAKMNIOYEHHAM Cnif AOBIpUTK BIANOBIAHIA 0COB. *
Y 383Ky 3 TUM, LIO €nemMeHTV MPOXEeKTopa Mif 4ac OCBITNEHHA HarpiBaloTbcs, nepen OyAb-SkuUMK dismu
(PO3BMPaHHAM, OYMLLEHHSIM, PErymioBaHHAM) OBOB'S3KOBO HEOBXIAHO BIAKMIOYMTM XMBMEHHS 3a AOMNOMOroK
TONIOBHOTO BMMMUKAYa Ta MOYeKaT, NoKM enemMeHTV OXOMOHyTb. * [N O4MLUeHHS CBITUMbHMKA BUKOPUCTOBYITE
nMwWe M'AKy CyXy TkaHuHy. He BukopucToByiiTe ximikaTu. « Y pasi Moawdikaliiii NpoayKTy, ki BUXOAATL 3a Mex
3a3HauYeHUX Y NOCIBHWKY, Ha MPOAYKT HE MOLIMPIKTLCA YMOBYM rapaHTii. » He TOpKaWTecs WTEncenbHOI BUMKU
MOKPUMU pyKamu. * Burky MoxHa BCTaBATY Tinbku B po3eTKy. « He wToBxaiTe abaxyp i KPOHLUTENH namnu 3a Mexi
AianasoHy perynioBaHHs. IHOPOPMAL|IA 3 OXOPOHU HABKOJULWWHBOIO CEPELOBULA « Micnsi 3akiH4eHHS
TEPMiHy Cryx6W CBITUNBbHWK Ta [AKEpPeno CceiTna HeobXiAHO 34aTv y BIAMOBIAHMM MyHKT nepepobku Biaxopdis,

30KpemMa enekTPOHHI Ta enekTpuyHi komnoHeHTn. BUBHAYEHHA MTPADIYHNX MAPKYBAHb 1. Knac 3axucTy Big
YPaXEHHs eneKTPUYHUM CTpyMoM 2. HomiHanbHa Hanpyra 3. Tun posetku 4. M a NOTYXHICTb
cBiTna 5. PerynioBaHHs kyTa OCBiTNeHHs 6. Tun ycTaHOBKW CBiTUNbHMUKa 7. 3acTocyBaHHs 8. Knac IP 9. Tun Bunku
10. YMOBWM HaBKonuLwHbOro cepeposua 11. MiHimanbHa BiACTaHb CBiTUNbHYMKA Bif OCBiTNOBaHOO ob'ekta 12. Bea
pTyTi 13. CBITUNBHUK HENPUAATHUIA ANSi MOHTaXY 6e3nocepenubo Ha nierkosanmmucTi noBepxHi. Migxoaute Tinbkn
QNS MOHTaXY Ha Heropiodi noBepxHi 14. CBITUMBHIUK He MIAXOAWTL ANst NOKPUTTS TENMoi3oNALIHUM MaTepianom.
15. HeobxiaHicTb BUGIpKOBOrO 360py BUKOPUCTAHOTO €I1EKTPOHHOIO Ta eNeKTPUIHOro obnagHaHHs. MpoaykTu
MO3HAYeHi LM CMMBOSIOM HE MOXHA BUKWAATM Y 3BUYAIHE CMITTS Pa3oM 3 iHLUMMK BIAXO[AMM - Le 3arpoxye
wrpacom. BukopucraHe obnagHaHHsi MOXHa MOBEPHYTU NMPoAaBLio GE3KOWTOBHO (MpuAbaBLIM HOBE TaKoro X
Tuny) abo B cneujanbHomy nyHkTi 36opy enekTposiaxopis. Lii npasuna pilot B €Bponeiicbkomy Colosi. 16.
YnakoBKky nicns BUKOPUCTAHOTO MPOAYKTY CRifl BUKMHYTW y BIAMOBIAHMI KOHTelHep Ans Biaxoais. 17. Ynakoska
nignsirae nepepo6uyi.
Lampada da scrivania PIXI

1x E27, 11, 110-240V, 50/60Hz, 1x max 40W, IP20
Prima di procedere all'installazione, leggere attentamente il presente manuale di istruzioni. Il mancato rispetto delle
raccomandazioni contenute nel manuale potrebbe risultare pericoloso. Il produttore non & responsabile per danni
causati da un utilizzo non conforme al presente manuale, da installazione non corretta, dall'utilizzo di elementi non
idonei e da modifiche tecniche apportate al prodotto, il quale in tali casi, non & coperto dalla garanzia. INFORMA-
ZIONI SULLA SICUREZZA E PRECAUZIONI - Il prodotto & destinato esclusivamente allinstallazione in ambienti
interni. « L'installazione deve essere eseguita secondo le istruzioni fornite in questo manuale. « Durante I'installazio-
ne e la sostituzione della lampadina, € obbligatorio scollegare I'alimentazione elettrica, rispettare le norme di
sicurezza e adottare estrema cautela. « L'apparecchio pud essere alimentato esclusivamente con la tensione
nominale indicata e utilizzando solo fonti luminose con parametri conformi a quelli riportati nel manuale o sulla
confezione del prodotto. « Non coprire la fonte luminosa con materiali infiammabili o qualsiasi altro materiale che
ostacoli la dissipazione del calore generato dalla fonte luminosa verso I'ambiente circostante. « Il prodotto deve
essere utilizzato esclusivamente in impianti elettrici efficienti e sicuri. + Non inserire alcun oggetto diverso dalla
lampadina nel portalampada. Se la lampadina che si intende rimuovere risulta danneggiata (ad es. vetro rotto), &
necessario interrompere completamente I'alimentazione del portalampada, scollegando I'alimentazione elettrica o
svitando il fusibile. « Per la pulizia dellapparecchio utilizzare solo un panno morbido e asciutto. Non utilizzare
prodotti chimici. « In caso di modifiche al prodotto al di fuori di quelle specificate nel manuale, il prodotto non sara
coperto dalla garanzia. « Non toccare la spina con le mani bagnate. « Inserire la spina esclusivamente nella presa
elettrica. « Non forzare linclinazione del diffusore e del braccio della lampada oltre l'intervallo di regolazione
previsto. INFORMAZIONI PER LATUTELA DELL'AMBIENTE - Al termine della vita utile, I'apparecchio e la sorgente
luminosa devono essere smalltiti presso un punto autorizzato per la gestione dei rifiuti, in particolare i componenti
elettronici ed elettrici. LEGENDA DEI SIMBOLI GRAFICI 1. Classe di isolamento elettrico 2. Tensione nominale 3.
Tipo di portalampada 4. Potenza massima della sorgente luminosa 5. Regolazione dell'angolo di illuminazione 6.
Tipo di installazione dell'apparecchio 7. Applicazione 8. Classe IP 9. Tipo di spina 10. Condizioni ambientali 11.
Distanza minima dell'apparecchio dall'oggetto illuminato 12. Non contiene mercurio 13. Apparecchio non idoneo per
installazione direttamente su superfici normalmente infiammabili. Idoneo esclusivamente per l'installazione su
superfici non infiammabili. 14. Apparecchio non adatto ad essere coperto con materiale termoisolante. 15. Obbligo
di raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate. E vietato smaltire i prodotti
contrassegnati con questo simbolo nei normali rifiuti domestici, pena I'applicazione di una multa. Le apparecchiature
usate possono essere restituite gratuitamente al rivenditore (acquistando un nuovo prodotto dello stesso tipo) o
presso appositi punti di raccolta di rifiuti elettronici. Queste disposizioni sono applicabili nel territorio dell'Unione
Europea. 16. L'imballaggio del prodotto utilizzato deve essere smaltito nel contenitore per i rifiuti appropriato. 17.
L'imballaggio & riciclabile.

Lampara de escritorio PIXI

1x E27, 11, 110-240V, 50/60Hz, 1x max 40W, IP20
Antes de proceder con la instalacion, lea atentamente este manual de instrucciones. El incumplimiento de las
indicaciones contenidas en este manual puede resultar peligroso. El fabricante no se responsabiliza por dafios
ocasionados por el uso contrario a lo especificado en estas instrucciones, instalacion incorrecta, utilizacion de
componentes inadecuados y modificaciones técnicas; en estos casos, el producto queda excluido de la garantia.
INFORMACION SOBRE SEGURIDAD Y PRECAUCIONES - El producto esta disefiado exclusivamente para
instalacion en interiores. * La instalacién debe realizarse conforme a las indicaciones de este manual. « Durante la
instalacion y el cambio de la bombilla, es obligatorio desconectar completamente la alimentacion eléctrica, respetar
las normas de seguridad laboral y actuar con extrema precaucion. « El dispositivo solo puede ser alimentado con el
voltaje nominal indicado, utilizando exclusivamente fuentes luminosas con las caracteristicas especificadas en
estas instrucciones o en el embalaje del producto. « No cubrir la fuente luminosa con materiales inflamables ni con
ningun otro que impida la disipacion del calor generado por la fuente luminosa hacia el ambiente circundante. ¢ El
producto debe utilizarse exclusivamente en instalaciones eléctricas seguras y en buen estado. * No insertar ningiin
otro objeto en el portalamparas. Si la bombilla que desea retirar esta dafiada (por ejemplo, vidrio roto), se debe
desconectar completamente la corriente eléctrica del portalamparas, apagando la electricidad o quitando el fusible
correspondiente. + Para limpiar el aparato, utilizar dnicamente un pano suave y seco. No utilizar productos
quimicos. « En caso de realizar modificaciones al producto distintas a las especificadas en estas instrucciones, el
producto quedara excluido de la garantia. « No tocar el enchufe con las manos mojadas. * El enchufe debe
conectarse exclusivamente a una toma de corriente adecuada. « No forzar la inclinacién de la pantalla y del brazo
de la lampara mas alla del rango de regulacion permitido. INFORMACION SOBRE PROTECCION DEL MEDIO
AMBIENTE - Al finalizar la vida util del aparato y la fuente luminosa, deben depositarse en un punto autorizado para
la gestion de residuos, especialmente los componentes eléctricos y electronicos. LEYENDA DE LOS SIMBOLOS
GRAFICOS 1. Clase de aislamiento eléctrico 2. Voltaje nominal 3. Tipo de portalémparas 4. Potencia maxima de la
fuente luminosa 5. Regulacion del angulo de iluminacion 6. Tipo de instalacion del aparato 7. Aplicacion 8. Clase IP
9. Tipo de enchufe 10. Condiciones ambientales 11. Distancia minima del aparato al objeto iluminado 12. No
contiene mercurio 13. Aparato no apto para instalacion directa sobre superficies normalmente inflamables.
Adecuado exclusivamente para montaje sobre superficies no inflamables. 14. Aparato no apto para ser cubierto con
material termoaislante. 15. Obligacion de recoleccion selectiva de equipos eléctricos y electronicos usados. Esta
prohibido desechar productos marcados con este simbolo junto con la basura doméstica normal, bajo multa. Los
equipos usados pueden entregarse gratuitamente al distribuidor (al adquirir un nuevo producto del mismo tipo) o en
puntos especiales de recogida de residuos electronicos. Estas normas son aplicables en el territorio de la Unién
Europea. 16. El embalaje del producto utilizado debe desecharse en el contenedor de basura adecuado. 17. EI
embalaje es reciclable.

Bureaulamp PIXI
1x E27, 11, 110-240V, 50/60Hz, 1x max 40W, IP20

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u met de installatie begint. Het niet naleven van de
aanbevelingen uit deze instructies kan gevaarlijk zijn. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van
gebruik dat niet in overeenstemming is met deze gebruiksaanwijzing, onjuiste installatie, gebruik van ongeschikte
onderdelen en technische wijzigingen. In deze gevallen vervalt ook de garantie op het product. VEILIGHEIDSIN-
FORMATIE EN VOORZORGSMAATREGELEN « Het product is uitsluitend bestemd voor montage binnenshuis.
De installatie moet worden uitgevoerd volgens de instructies in deze handleiding. + Tijdens installatie en het
vervangen van de lamp moet altijd de stroomtoevoer worden uitgeschakeld, moeten veiligheidsregels in acht
worden genomen en dient uiterste voorzichtigheid te worden betracht. «+ De armatuur mag alleen worden
aangesloten op de aangegeven nominale spanning, en er mogen uitsluitend lichtbronnen gebruikt worden die
overeenkomen met de specificaties in deze handleiding of op de verpakking van het product. + Dek de lichtbron niet
af met ontvlambare materialen of materialen die de warmteafvoer van de lichtbron naar de omgeving belemmeren.
* Gebruik het product uitsluitend in een goed functionerende en veilige elektrische installatie. « Plaats geen andere
voorwerpen in de fitting. Als de lamp die u wilt verwijderen beschadigd is (bijvoorbeeld gebroken glas), schakel dan
eerst volledig de stroomtoevoer naar de fitting uit, bijvoorbeeld door de stroom uit te schakelen of de zekering los te
draaien. * Gebruik voor het reinigen van de armatuur alleen een zachte, droge doek. Gebruik geen chemische
middelen. « Als het product gewijzigd wordt op een wijze die niet beschreven staat in deze instructies, vervalt de
garantie. » Raak de stekker nooit aan met natte handen. « Steek de stekker uitsluitend in een geschikt stopcontact.
« Forceer het kantelen van de kap of de lamparm niet buiten het toegestane instelbereik. MILIEU-INFORMATIE «
Aan het einde van de levensduur dienen de armatuur en de lichtbron naar een erkend inzamelpunt voor afval te
worden gebracht, vooral elektronische en elektrische onderdelen. VERKLARING VAN GRAFISCHE SYMBOLEN 1.
Elektrische isolatieklasse 2. Nominale spanning 3. Type fitting 4. Maximale wattage van de lichtbron 5. Instelling van

de verlichtingshoek 6. Type montage van de armatuur 7. Toepassing 8. IP-klasse 9. Type stekker 10. Omgevingsvo-
orwaarden 11. Minimale afstand van de armatuur tot het te verlichten object 12. Bevat geen kwik 13. Armatuur niet
geschikt voor montage direct op normaal brandbare oppervlakken. Alleen geschikt voor montage op niet-brandbare
oppervlakken. 14. Armatuur niet geschikt om met thermisch isolatiemateriaal te bedekken. 15. Verplicht gescheiden
inzamelen van gebruikte elektrische en elektronische apparatuur. Producten voorzien van dit symbool mogen niet
worden weggegooid bij het normale huishoudelijke afval; overtreding hiervan kan leiden tot een boete. Gebruikte
apparatuur kan gratis worden teruggebracht naar de verkoper (bij aankoop van een nieuw product van hetzelfde
type) of bij speciale inzamelpunten voor elektronisch afval. Deze voorschriften gelden binnen de Europese Unie. 16.
De verpakking van het gebruikte product moet worden weggegooid in een daarvoor bestemde afvalcontainer. 17.
De verpakking is recyclebaar.

SWi Skrivbordslampa PIXI
1x E27, Il, 110-240V, 50/60Hz, 1x max 40W, IP20

Las noggrant igenom denna bruksanvisning innan installationen paborjas Att inte félja anvisningarna i manualen
kan vara farligt. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till fljd av anvéndning i strid med denna
bruksanvisning, felaktig installation, anvéndning av olampliga delar eller tekniska &ndringar. | sadana fall omfattas
produkten inte heller av garantin. INFORMATION OM SAKERHET OCH FORSIKTIGHETSATGARDER * Produkten
ar endast avsedd for montering inomhus. « Installation ska utféras enligt anvisningarna i denna manual. + Vid
installation och byte av glédlampa maste stromforsérjningen ovillkorligen kopplas bort, sakerhetsféreskrifter féljas
och sarskild forsiktighet iakttas. « Armaturen far endast anslutas till angiven nominell spénning, och endast ljuskallor
med specifikationer enligt manualen eller pa produktens forpackning far anvandas. « Tack inte ljuskallan med
brandfarliga material eller material som hindrar varmeavledning fran ljuskéllan till omgivningen. « Produkten far
endast anvéndas i en séker och fullt fungerande elektrisk installation. « Satt inte in andra foremal i lamphallaren. Om
glédlampan som ska tas bort ar skadad (t.ex. sprucket glas), maste strémmen till lamphallaren helt kopplas ifran
genom att sla av strommen eller skruva ur sakringen. « Anvand endast en mjuk, torr trasa for rengéring av
armaturen. Anvand inte kemiska rengéringsmedel. « Vid @ndringar av produkten som gér utéver vad som anges i
denna instruktion upphér produktens garanti att gélla. < Ror aldrig kontakten med vata hander. « Séatt endast in
kontakten i ett lampligt vagguttag. « Tvinga inte lampskarmen eller lampans arm att bojas utanfor det avsedda
justeringsomradet. INFORMATION OM MILJOSKYDD « Nar produkten och ljuskallan har natt slutet av sin livslangd
ska de lamnas till en auktoriserad atervinningsstation, sarskilt géller detta elektriska och elektroniska komponenter.
FORKLARING AV GRAFISKA SYMBOLER 1. Elektrisk isoleringsklass 2. Nominell spanning 3. Typ av lamphallare
4. Maximal effekt for ljuskélla 5. Justering av ljusvinkel 6. Typ av montering av armaturen 7. Anvandningsomrade 8.
IP-Klass 9. Typ av kontakt 10. Omglvnlngsforhaﬂanden 11. Minsta avstand fran armaturen till det belysta objektet 12.
Innehaller ej kvicksilver 13. Armaturen ar inte Iamplig for direkt montering pa normalt brannbara ytor. Endast avsedd
for montering péa icke-brannbara ytor. 14. Armaturen far ej tdckas med varmeisolerande material. 15. Obligatorisk
separat insamling av elektriska och elektroniska apparater efter anvandning. Produkter markta med denna symbol
far ej kastas tillsammans med vanligt hushallsavfall, 6vertradelse kan medféra béter. Anvand utrustning kan 1damnas
tillbaka kostnadsfritt till aterforsaljaren (vid kdp av ny liknande utrustning) eller lamnas vid sarskilda insamlingsplat-
ser for elektroniskt avfall. Dessa bestammelser géller inom EU. 16. Férpackningen fran den anvanda produkten ska
slangas i lamplig sopbehallare. 17. Forpackningen ar atervinningsbar.
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